
 

 

Löŋ ë mɛ̈ɛ̈t aa mëdhiëth ku  meth   

Lëk de yith 

Luŋ de mïth (Children's Court) a Löŋ ee nyiɛi de meth bai tääu të cenë ye yök ke meth kuc muk ku yen acï bë cil 

apieth ku meth akɔr kuɔny. Ee löŋ ee Dugɛ̈r Akutnhom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc (Department of Health and 

Human Services) (akutnhom) yiɛ̈n riɛ̈l ben meth lɔ muk agut të bï kɔc ke meth ka cï röth loi nyai ago meth jal dhuk 

keek ku bë lɔ pïr apieth panden. 

Në thɛɛk tɔ̈ löŋ keek, ke Dugɛr de akutnhom anɔŋ riɛl ye kake pïr de meth ke nyindhiɛ tak, ka cït mande raan bë 

meth muk ku ka bi meth ke ya lɔ thïn. Ka dït ke lɔtueŋ ke pïr de meth abi dugɛ̈r ke kɔc ke meth ya cɔl ku matki në 

tök të kënë löŋ ye luel bë kɔc ke meth nyaŋ wei. Akutnhom gël de mïth abe kɔc ke meth ya lɛ̈k ago kake lɔtueŋ de 

meth ya tak në tök të lëu en rɔt. 

Ye löŋ ë mɛ̈ɛ̈t mëdhiëth ku meth ceŋ agut cï naa? 

Të cenë meth nyai bai ku ciëŋ kenë kɔc pei në pɛ̈i dɛ̈ɛ̈k 12 ke löŋ mɛ̈ɛ̈t den  kënë guɔ tääu, ke löŋ bë tääu abë pɛ̈i 

cï meth ke loi roor kuen thïn ku löŋ bë tääu cï pɛ̈i ke 12 bë bak nhïim. Luŋ de mith (Children's Court) alëu bë löŋ 

cuɔr (ɣäth) tueŋ në pɛ̈i kɔ̈k ke 12 të yenë ye tïŋ lan adɛ̈ ke meth alëu be dhuk bai të cenë pɛ̈i juak ku të yen ke pieth 

kenë pïr de meth. Pɛ̈i be juak acie pɛ̈i bë meth cɔk rɛ̈ɛ̈r roor në pɛ̈i ke 24. 

Löŋ ë mɛ̈ɛ̈t mëdhiëth ku meth acie bɛr tääu të cï meth naŋ pɛ̈i ke 24 roor. Yen arac në kë yen meth yiɛ̈n nhom liäp 

de adiɛr yene kuc ye yeŋa be yen muk. 

Bë meth ceŋ tëno? 

Të cï meth tɔ̈ kenë kɔcken në thɛɛk dhiɛc e Luŋ de mïth (Children's Court) ke kën löŋ guɔ tääu, ke meth abë dhiac 

ke rɛ̈ɛ̈r të tɔ̈ en thïn, në ke thɛɛk loi ee ke luk kɛ̈. Të lëu en rɔt kɔc yeke yiɛn meth aye kɔc kar ka mɛthki kenë kɔc ke 

meth. Na ken rɔt lëu bë dumuk yök në ruɛi ka mɛth yic, raan dɛ̈ pei dɛ̈ ajɛl kɔr, cït man de Dumuk be meth muk cɔl 

pothta kɛr. 

Na nɔŋ meth mïth akɛ̈cken kɔr muk eyadɛ̈, keka ye them bëke tääu të tök. 

Lëu bë mëdhiëëth ya jam ka yök kenë meth? 

Eke thiekic arët bë meth ya yök kenë kɔcken, mïth akɛcken ka kɔc kɔ̈k thiök rɛ̈ɛ̈iken. Alëu bi luel ye yök yinde ka 

thɛɛk kedë bï meth ke ya yök kenë kɔcken. 

Ajuɛr benë meth ke ya yök kenë kɔcken abë loi në raan gël de mith. Na kɔr ba ajuɛr de yök nyic, keyïn thiëc raan 

lui kenë akutnhom gël de mith. 

Yeŋö ye luɔi de raan lui kenë akutnhom gël de mïth? 

Raan lui tënë gël mïth abë jam ke yï në bak ëka diir ke lëu bïk ɣet tënë löŋ bë loi, ku ka bë lui kenë yïn aguɔkɛ̈ ajuɛr 

de lɔtueŋ de meth loi ku jal kë gɔl në luɔi. . 

Ajuɛr de lɔtueŋ de meth abë ya tɔ̈ ke caar në thaa thok ebën ku kɔc ke meth abë ya tɔ̈ në cäär de yic.  Raan gël de 

mïth abë jam kenë kɔc ke meth, lëk keek ka bike war ago meth lɔ dhuk bai, ku eyadɛ̈ abë ke lëk kony kony tɔ̈ lëu bi 

meth ke yök ago cɔk lɔtueŋ apieth. Yen raan lui tënë gël mïth abe kɔc ke meth nyuɔ̈th ɣän bike kuɔny pieth yök thïn 

ago kë kuɔny në dhël bike röth war ku bë mɛnhden lɔ dhuk bai të nɔŋ kek ku muk të cïn kë yök en. 
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Lëu löŋ de mɛ̈ɛ̈t mëdhiëth ku meth waric (be kɔk nyai thin) ka nyiɛi (be tem kɔu)? 

Na cï raan gël de mïth tïŋ ke meth be nyic lɔ muk ku pieth kene meth be dhuk panden ke nïn ke pɛi ci löŋ ke luel 

ŋoot, ke raan gël de mïth abë löŋ de lëu löŋ e nyiɛi de meth bai lɔ cɔk war ne Löŋ e luŋ  ye mïth cɔk ciŋbai kenë 

kɔcken (family preservation order). Wël ke meth kujɔl ya wël ke kɔcken abë kan piŋ kek kë bë tak kën guɔ tak. 

Kɔc ke meth, meth ka mɛnh ci ŋuɛ̈n, ka raan gël de mïth abë gɛ̈r (gɛ̈t) të nɔŋ Luŋ de Mïth (Children's Court) ago löŋ 

nyai të ci ceŋ rɔt war ke bë meth lɔ pïr apieth. 

Të ci raan gël de mïth ye tïŋ ke cï pieth kenë meth be nyai bai, ke yen abë gɛr të nɔŋ Luŋ de Mïth (Children's Court) 

ago löŋ war në loŋ dɛ̈.   Të cï Luŋ de Mïth (Children's Court) ye gam, ke raan de gël de mïth aye kɔr bë ajuɛr në 

raan bë meth muk agut cï köl cien loi.  

Ku nɔŋ ɣɛn dak piöu në kë cï Luk loi? 

Të dɛk yïn piöu në löŋ cï luk tääu nyiɛi mɛnhdu bai, ke yïn lëu ba dhum në Luŋ de Mïth (Children's Court). Na yï tïŋ 

ke Luŋ de Mïth (Children's Court) ke yic loi ke yïn läu ba dhum të nɔŋ Luŋ de Kauti. Dhuum aye dac loi ke pɛi kene 

thök në töŋ e tɛ̈ɛ̈u luk löŋ. Athöör ke dhuum atɔ̈ në Luŋ de Mïthic (Children’s Court), Luŋ de Majiɛtheret ka Luŋ de 

Kauti. 

Apieth ba rɔt kɔr mämi të cïn ye tak ba dhum në Luŋ de Mïth (Children's Court) kaba löŋ cï Luŋ de Mïth (Children's 

Court) tääu dhuum. 

Lëu bë mëdhiëëth ku mïth lëk de löŋ yök tëno? 

Na kɔr lëk de löŋ ke yïn thiëc: 

• mämi dun ye lɔ ne lukic kenë yïn 

• mämi thiäk kenë yïn (kuci gɔr rin buŋ de Yellow Pages yic ne bian de mämi yic (‘Solicitors’)) 

• akutnhom de Victoria Legal Aid, Melbourne, telepun 1300 792 387 

• akutnhom de Aboriginal Family Violence Prevention & Legal Service Victoria, telepun 1800 105 303 

• akutnhom de mämii ke bai 

Ka yenë ke raan yök 

Rinke raan lui kenë akutnhom gël de mïth: _______________________________________ 

Telepun de raan lui kenë akutnhom gël de mïth: _______________________________________ 

Telepun de Akutnhom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc (Department of Health and Human Services) në bailɔŋ ceŋ 

________________________________ 

Na kɔr lëkdït ke yïn thiëc muktap de Akutnhom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc (Department of Health and Human 

Services) tɔ̈ në bailɔŋ ceŋ. 

Ago athööre yök në dhël pieth bin ye nyic kuen, keyin gärë imel tenɔŋ cpmanual@dhhs.vic.gov.au 

E gar de Akuma de Victoria, 1 Treasury Place, Melbourne. 

© wilaya de Victoria, Akutnom de Pialguɔp ku Lɔtueŋ de Kɔc cɔl Department of Health and Human Services, 

Pɛidhetem 2016 
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